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Jenei Kamilla és Opre Ica
A megszolalas lehetoségei

Jenei Kamilla:

Mihail Bahtyin az irodalmi szOvegek vonatkozésaban
foglalkozott azzal a kérdéssel, hogy az ir6 hogyan szélal
meg szovegeiben. Az irodalmi mivek mellett a
,hétkoznapi” szovegek kapcsan is érdemes lehet figyelmet
forditani arra, hogy milyen hangon (a sajatunkon vagy masokén) beszéliink irasainkban.

Ezen a kérdésen gondolkodtam példaul akkor, amikor Opre Ica e lapszamba szant irasat
olvastam. Erdekes volt szamomra, hogy az édesanyjaval készitett beszélgetés lejegyzése az
¢lobeszédet kovetve tortént, megtartva a megszolalas eredetiként, igaziként felismerhetd
jellegét. A szoveg részévé valt egy olyan atirat, ami a besz¢lé egyedi hangjat megoérizte (Jaffe
2012). Ez a szOvegirds gyakorlata mellett annak befogadasa szempontjabol is fontossa valhat,
hiszen éppen az olvasok értelmezései teszik nyilvanvaldva azt, hogy szerintik ki beszél a
szOovegben (Vigouroux 2016). Konkrétan azt, hogy milyen személyt idéz meg a megszolalas
irasban rogzitett modja (Jaffe-Walton 2000).

Azért is izgalmas szovegrél van szo, mert képes feleleveniteni az elmult idok
beszédmoddjait. Felvetddik a kérdés, hogy egy ilyen szoveg esetében a tartalmi szempontok
mellett a nyelvi megformaltsagra is figyelni kell-e. Léven, hogya szoveg egy wsszaemlekezes
az a kerdes fogalmazodott meg bennem,
miként lehet hitelesen irni a multrol; ehhez
szlikségessé valik-e a multba visszarévedni és
onnan megszolalni. Elvégre a megszolalas
modja is szerepet jatszhat abban, hogy a
visszaemlékezés  hitelessége  létrejojjon.
Ezeket a felvetodott kérdéseimet Icaval is
megvitattam, hogy ebben a kdzos irasunkban
a szerzOi és olvasdi  perspektivak
dialogusanak  kialakitasaval  keressuink
valaszokat.

Opre Ica:

Elolvastam, amit kildtél, és orultem. Oriiltem, hogy tetszett az, ahogyan leirtam az
anyammal tortént parbeszédet, és orilok annak, hogy felvetetted a kérdést, hogy az eredeti
szovegkornyezet milyen hatdssal van egy irdsra. Mivel én tobb helyen is gylijtottem anno a régi
1dOokrdl, és konyvben meg is jelentek ezek a gylijtések, valahogyan természetessé valt
szamomra, hogy eredeti szovegkornyezetben irom le, amit hallottam. Fontosnak tartom ezt,
hiszen a beszédstilus, a sz6hasznalat egy-egy tajegység és kor fontos jellemzéje. En igy érzem
100%-ban hitelesnek azt, amit leirva »elmondok, tovabbadok masoknak.
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